243. ISTVÁNDI</Z>

<P>  Istfándi : Isfándi, -ba, -bu, -ba [C. K. P. Istvándi]. – T: 5268, L: 1049.</P>

<P>  1. Főszög [Rákóczi u] Fr 2. Halastó [Petőfi u] Fr. A falu legmélyebben

fekvő része. Valamikor halastó volt itt. 3. Rëformátus templom 4. Vásár-

tér [Kálvin t] Fr. Régen itt tartották a vásárokat. 5. Jegyzőház. Boltíves

uradalmi épület. A hagyomány szerint Mária Terézia idejében huszárlaktanya

<A-1>243. ISTVÁNDI</A-1>

#(IMAGE)

volt. 6. Bodon vőgye : Bodon-vőgyi-árok á. Egy forrás vizét levezető kes-

keny, gyér vízű árok, amely a Vásártéren folyik keresztül. 7. Hősök szobra
Szo. Az 1. világháborúban elesettek emlékére. 8. Magtár. Régen az urada-

lom, ma a tsz gabonatárolója. 10. Csallán szög : Csollán szög [Széchenyi u]
Fr 11. Régi-kocsma. Urasági épület volt. A község egykori kocsmája. 12.

Siffer-ház. Eredetileg intézőlakás, később az azonos nevű család tulaj-

dona. 13. Āszög [Kossuth u] Fr 14. Kántor-gödör G. Vályogvetéshez

innen vették az anyagot. Az előtte álló ház tulajdonosáról. 15. Kis utca

[Árpád u] U. Rövidségéről. 16. Pintér-ház. Volt tulajdonosáról. 17.

Pálinkafőző : Szeszfőzde 18. Uj-malom. Egykor a Pintér család tulajdona.<-P> @@1@<S804>

<-P>A vízimalmok után ez volt az első szárazmalom. 19. Uj ut : Uj műut Ú

A Pécs–Barcs közötti műútnak a községbe eső szakasza. 20. Pókos-féle-ház.
A múlt század elején épült fecskerakásos falu, pitaros, zsúptetős épület.

Műemlék.</P>

<P>  21. Csillag-csárda [P. Hnt. ~] Betyárok tanyája volt. 22. Szulki-ut
Ú. A szomszédos Szulokba vezet. 23. Kutya-tó Mf, bo. Többek szerint a

dűlő közepén egykor megvolt kutya alakú tóról. 24. Bordás, -ra : Āsó-

Bordás [C. Bordás P. Bordás e] Ds, sz 25. Epörgyés : Szödrös-ut : Kopáros
Ú. Eperfák és kopár nevű borókabokrok szegélyezik. 26. Nyul-kut F 27.

Nyul-kuti-dülő [C. K. Nyulkuti P. Nyulkut] Ds, sz. Régen rét 28. Nyári-

kut F. Csak nyáron van benne víz. 29. Csöngő pāraga : Csönyő-rét Ds, sz.

Mielőtt felszántották, csöngőfűvel borított rét volt. 30. [C. Némettemet P.

Némettemetés] 31. Horvát-szántás Mf, S, sz. A dűlőt mély fekvése miatt a

horvátoktól tanult, sajátos árkolószántással művelték. 32. Gémidz-vőgy :

Gömidz vőgye [K. Gömitz : Gönicz-vö P. Gemécz vö] Hr, e 33. Makkos-kert
Ds, e. Tölgyes. 34. Tetővári-puszta Ds, sz. Valamikor puszta, lakott hely

volt. 35. Tetővári-kutak Kú. Az egyik csordakút, a másikból az egykori

puszta lakói merítettek ivóvizet. 36. Pá hida [C. ~ K. Pálhidai d] Híd.

Valamelyik Eszterházy Pálról. 37. Bence-tó [C. P. ~] Mf, V, r, sz 38.

Bárányjárás [C. ~] S, l 39. Barát-mező [C. Baráti P. ~ i me] Ds, sz. Régen

rét, a szigetvári barátok javadalma volt. 40. Böde szárnya [C. P. ~] S,

r 41. Kis-Boros-gát Ds, e. Vizesárok húzódik mellette. 42. Boros-gát
[C. P. ~] Ds, e. Vizesárok szeli át. 43. Jegyzőrét S, e, r. A községi jegyző

illetményföldje. 44. Ladi-rétek : Kis-kerek-tó [K. Ladir P. Kis kerek t]
Ds, e, r 45. Ladi-kert [P. ~] S, e, sz 46. Barát-erdő [K. ~] Ds, e. A sziget-

vári barátok javadalma volt. 47. Pupos, -ba : Puposi-rëzula Ds, e 48.

Fosztás, -ba : Fosztási-dülő : Vött-fődek [K. Fosztási P. Fosztás] S, e, l. Az

Eszterházy földesúrtól vásárolták meg a község gazdái. 49. Vásártér S,

r, l 50. Téglaházi-dülő Ds, sz. A rajta levő téglaégetőről. 51. Nádas, -ba :

Nádas-dülő [C. Nádas P. Nádasdi d] S, sz 52. [C. Sásalla] 53. Turós-acskó
S, r. A rét alakjáról. 54. Simon-rét : Simon-réti-dülő [C. Simonréti P.

Simonréti d] Ds, sz, r 55. Pörgölin, -be [C. Pergelin K. P. ~] Ds, e 56.

Örzséböt-lénia Csa. Erzsébet királynéról. 57. Hosszi-füzi-fődek Mf, S, e, sz

58. Hosszi-füzi-tó [P. Hosszufüz] S, e. Egykor tó volt itt. 59. Szélös tó: Szélös-

tói-legelő [K. Szellestói l P. Szélestói] S, r, e. A környék egykori tavai közül

ez volt a legnagyobb. 60. Szélös-tói-kut Kú 61. Homoki-szőllő [k. Homok]
Ds, sző 62. Téglaház. Téglaégető kemence állott itt. 63. Zsabotai-dülő
[C. Zsabotai K. ~ r P. ~] S, sz 64. Főszögi-dülő [C. Fuszegi keleti kerti]
Ds, sz 65. Közép, -be [C. P. ~ d K. ~] Ds, sz 66. Főszögi-kendörfőd
[K. Kenderföld] 67. Hosszu-rét : Hosszu-réti-dülő [C. Hosszud K. Hosszur
P. Hosszit] S, r 68. Halastói-dülő [C. K. Halastói] S, r, l 69. [C. Pajtá-

si] 70. Falu berke [C. ~] S, r 71. Varga-kut F. Az azonos nevű család

volt birtokán. 72. Nagy-berök [C. P. ~] S, l 73. Dinnyefődi-kut F 74.

Badic-berök S, l. A falu egykori pásztoráról, aki itt legeltetett. 75. Kanda,

-’ra : Kanda-högy : Akasztó-domb D, l. Itt akasztották föl Magda vagy Mag-

dics Pista betyárt. 76. Csapási-kut F 77. Szömmihá verme [C. P. Szőr-

mihaly Verme] Ds, sz. A dűlő É-i végében nagy homokgödör van. 78.

Csonta, -’ba [C. ~ K. ~ i P. Csontai d] Ds, sz 79. [C. Kertifuszegi] 80.

Halastói-árok Á 81. Halastói-hid Híd 82. Högy alla [C. K. ~ P. Hegy

aljai r] Vö, sz 83. Högy-alla-árok Á 84. Akasztó-domb D, l. A hagyomány<-P> @@1@<S805>

<-P>szerint a törökök itt végezték ki foglyaikat. 85. Pusztai-rét [C. Rém és puszta
K. ~ P. Alsó poszta] S, r 86. Pósta-rét [C. Póstaföld] S, r 87. Gőzmalom.
Az Eszterházy-uradalomé volt. 88. Hársfai-rét : Bikarét S, sz. Régen rét,

a dűlő mentén hársfák álltak. 89. Dapszai-ut Ú. A szomszédos Kisdopszára

vezet 90. Uj-vásártér S, l. A legutóbbi időben itt tartották a vásárokat. 91.

Méhes, -be Ds, sz. Itt volt valamikor az uradalom méhese. 92. Vágott-

högy D, l. Kettős púpú domb. 93. Suti-berök S, l. Az itt legeltető egykori

pásztor nevéről. 94. Márkus-tó : Márkus-tói-dülő [C. Markostó K. Markusz-

tói P. Márkus t] Hr, Ds, e, sz, r 95. Csapási-fődek [C. Déli kerti] S, sz 96.

Hosszu-dülői-árok Á 97. Cserki-rét [C. Cserekvég K. Cserker P. Cserki] S, sz.

Régen rét 98. Magda-cserök [C. Középcserék] S, sz. 99. Cigány-cserök
[C. Czigany] S, sz 100. Fenyős, -be [C. ~] D, sz 101. Sás-rét [C. Páprá-

nyos P. Sáás] Mf, r 102. [C. Alsódomján] 103. [C. Keleti kerti] 104.

[C. Farkasverem] 105. [C. Kigyostói] 106. Āszögi-kendörfőd S, sz 107.

Domján-puszta [C. ~] S, r 108. Kolompéros-csárda. Séta Pista és Patkó

Bandi hírhedt betyárok tanyája. Ma rom. 109. Kék-tó Ds, e 110. Nagy-

fenyves Ds, e 111. Szállás-tó : Pap-szállás-tó [K. Szállástói P. Szállastó]
Ds, e. A falu lakóinak ősi búvóhelye. Utoljára 1848 szeptemberében mene-

kültek ide Jellasics seregei elől. Később papi erdőbirtok. 112. Hosszu-dülő :

Hosszui-fődek [C. K. Hosszud P. Hosszumegye] S, sz 113. Hosszu-dülői-erdő :

Hosszu-mögyei-erdő Ds, e 114. Macskási-dülő [C. K. P. Macskási] S,

sz 115. Diófai-dülő [C. Nyt: Kerti K. Diofai P. ~] S, sz 116. Peti-rét
Ds, l. Egykori tulajdonosáról. 117. Peti-domb Do, ka, l 118. Fehér-főd :

Ëgyház-főd : Község-főd [C. Fehérföldes K. Fehérfőld] Ds, sz. Szántás után

a talaj kifehéredik. 119. Főső-Józan-högy [C. Jozanhegy K. ~] Ds, sz. A falu

egykori szőlőterülete. Olyan rossz és gyenge bor termett itt, hogy mindenki

józanon tért innen haza. 120. [C. Nagy János] 121. Tót-Berta [C. ~ P.

Tóth Berta] Ds, l, sz. A hagyomány szerint Török Bálint családjának egyik

nőtagjáról. Valójában az Eszterházy-uradalomtól egy Tóth János nevű gazda

vette meg. Az ő lánya és örököse volt a névadó. 122. Máté-háza : Máté-

házai-berök [C. Matéháza P. Mátéháza] S, Mf, e, r 123. Egrös, -be [P. Egresi

d] Ds, e. Égerfával. 124. Körtefai-főső : Féhódoki-dülő [C. K. Körtefai-

felső P. Körtefa] Ds, sz. A szegélyként álló körtefákról, ill. a parcellák nagy-

ságáról. 125. Körtefai-āsó : Dombai-uti-dülő [C. K. Körtefai alsó] Ds,

sz 126. Dombai-ut Ú. Kastélyosdombóra vezet. 127. Kis-högy [K. P. ~]

Ds, sz 128. Reköttyés, -be [C. Reketye K. Rekettyes] S, sz. Valamikor mélyen

fekvő, vizenyős terület rekettyebokrokkal. 129. Āsó-Józan-högy [C. K. ~ P.

Józan] Ds, sz 130. Zádori-ut U. Zádor községbe vezet. 131. Pap-Tence
[C. Tencze] S, l. A papi birtok része volt. 132. Pap szőlleje D, sz. Régen

a papi birtok szőlőskertje. 133. Berök alla Mf, r 134. Pósa, -’ra : Pósai-

domb : Pósai-dülő [C. P. Pósa] Ds, sz, gy 135. Betekincs, -be [C. K. ~]

Ds, sz. Hajdan egy ilyen nevű csádárda állt ebben a dűlőben. 136. Horgas,

-ba : Határszél [C. Horgosföld K. Horgos : Horgas] Ds, sz 137. Tilalmas, -ba
[C. K. ~ P. Titás] Ds, sz. A név – a monda szerint – a szomszéd községgel

dúló határvitából ered. A falu lakói szántáskor nem merték a dűlőt végigjárni,

félúton visszafordultak. 138. Balog-kut F. A föld egykori tulajdonosá-

ról. 139. Szélös-cser : Balog-kuti-dülő [C. K. P. Szélescser] Ds, sz. Cserfa-

erdő volt a helyén, majd a Balogh család birtoka. 140. Nyires, -be [C. K. P.

Nagynyir] 141. Főső-Tence : Baktërházidülő [K. Felső Tenczei] S, sz, gy.

A dűlőt átszelő vasút mellett őrház áll. 142. Āsó-Tence [C. ~ K. ~ i P.<-P> @@1@<S806>

<-P>Tencze] S, sz, gy. P. szerint közepén tó van. 143. Gila verme [C. Gila verem
K. ~: Gila Vermei P. ~] S, sz, gy. Homokgödör, itteni nevén: verem van a

dűlőben. 144. Hosszui-kut F. Az azonos nevű dűlőben. 145. Főső-hosszu
[C. ~] Ds, sz 146. Āsó-hosszu [C. K. ~ P. Hosszu] Ds, sz 147. Dërékuti-

dülő [C. K. P. Derékuti] Ds, sz 148. Török-uti-dülő [C. Törökuti K. Török-

kuti] Ds, sz. A Sziget várából portyára induló törökök útja. 149. Nagy-

szil, -ba [C. Nagyszell K. P. ~] Ds, sz. Szilfaerdő volt.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 30. C. Némettemet P. Némettemetés 52. C.

Sás alla 69. C. Pajtási 79. C. Kerti fuszegi 102. C. Alsódomján 103.

C. Keleti kerti 104. C. Farkasverem 105. C. Kigyostói 120. C. Nagy

János -- P. Sipos hegy Kutfenék Gyurka csárda Nagyvölgyi Simon

tüske Kis nyári Terhésföldes. – K: 1865.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Máthé Csaba ref. lelkész. – Adatközlők: Farkas István 62, Gyenis

István 52, Jakab Sándor 66, Kulcsár József 74, Lágy István 65, Pető Gyula 66 és Pető

Lajos 63 é.</A-1></P>
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